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DZIESMU VARDI

Don’t stop believin

Just a small town girl

Livin' in a lonely world

She took the midnight train going anywhere
Just a city boy

Born and raised in South Detroit

He took the midnight train going anywhere
A singer in a smokey room

A smell of wine and cheap perfume
For a smile they can share the night
It goes on and on and on and on
Strangers waitin'

Up and down the boulevard

Their shadows searchin' in the night
Streetlights, people

Livin' just to find emotion

Hidin', somewhere in the night
Workin' hard to get my fill
Everybody wants a thrill

Payin' anything to roll the dice

Just one more time

Some'll win, some will lose

Some are born to sing the blues
Whoa, the movie never ends

It goes on and on and on and on
Strangers waitin'

Up and down the boulevard

Their shadows searchin' in the night
Streetlights, people

Livin' just to find emotion

Hidin', somewhere in the night
Don't stop believin'

Hold on to that feelin'

Streetlights, people



https://forms.gle/vdV4ipwL36veZjSa6

Don't stop believin'
Hold on

Streetlights, people
Don't stop believin'
Hold on to that feelin'
Streetlights, people

Méness starus sfigo
Méness starus stigo
Dzelmé dzidraja,

It k& balsis mani
Turpu aicina:

Nac man lidzi, dodies
Plasa taluma,

Laujies sevi aizvest
Naru laivina.

Buras fira zeltq,
Irklis sudrabvits,
Zvaigznes celu rada,
Vada auseklits.

Nac man lidz, es zinu
Malu laimigu,

Tur, kur méness sastop
Saules meitinu.

Tur, kur stars ar staru
Liesmas vienojas,
Tur, kur gars ar garu -
JUtas satiekas.

Zemes ilgosana

Tur ka migla kfist,
MUOzam nebeidzama
Gaismas straume [ist.

The Sound of Silence
Hello darkness, my old friend
I've come to talk with you again




Because a vision softly creeping

Left its seeds while | was sleeping

And the vision that was planted in my brain
Still remains

Within the sound of silence

In restless dreams | walked alone

Narrow streets of cobblestone

‘Neath the halo of a street lamp

| furned my collar to the cold and damp
When my eyes were stabbed by the flash of a neon light
That split the night

And touched the sound of silence

And in the naked light | saw

Ten thousand people, maybe more
People talking without speaking

People hearing without listening

People writing songs that voices never share
No one dared

Disturb the sound of silence

"Fools" said I, "You do not know

Silence like a cancer grows

Hear my words that | might teach you

Take my arms that | might reach you"

But my words like silent raindrops fell

And echoed in the wells of silence

And the people bowed and prayed

To the neon god they made

And the sign flashed out its warning

In the words that it was forming

And the sign said, "The words of the prophets
Are written on the subway walls

And tenement halls

And whispered in the sounds of silence"

Balsis

Tas balsis, tas balsis, tas nepauzu es
Tas atskan no cirulu zvaniem,

Tas birztalas atsalc, tas mezmalas nes,
Tas lgo Nno mazajiem ganiem.




Kas purmalas gana un sérigi dzied,
Kad saiminieks varstuvi cila,

Kad meitenes trallinot purenés iet,
Péc malkas kad puisi brauc sila.

Tas ardju, ganinu, plaveju cel

No naktsdusas agrind junda,

Pats Dievins ar sidraba kausu tas smel
No Daugavas saullekta stunda.

No Latgales, Zemgales pari tas skan,
No Vidzemes tercem tas palo.
Un skumiji un priecigi reiz€ man
Ka meitenes jaunas kad calo.

Daudz baltu dieninu

Daudz baltu dieninu Laimina dodi,
Dizeni, razeni dzivojotil

Dizeni, razeni dzivojotil

Daudz baltu dieninu Laimina, dodi,
Dizeni, razeni stradagjotil

Dizeni, razeni stradgjotil

Daudz baltu dieninu Laimina, dodi,
Dizeni, razeni milgjotil

Dizeni, razeni milgjotil

Nakisvijolite. Naktsvijole. Vijole nakti.
Naktsvijolite.

Naktsvijole.

Vijole nakfi.

Lakstigala kad dziesmu aprauj,
Tu to aizsac un dziedi talak.
Saldak dziedi par laksfigalu.

Naktsvijolite.
Naktsvijole.
Vijole nakfi.

Ta tu pieskani meza tumsu.
Ta tu dziedi. Pret tevi apklust




Visas smarzas un visas salkas.

Baltumam vajaga septinu krasu.
Gavilem vajaga septinu sapju.
Tikko no pumpura — kur tas némie

Nakftsvijolite.
Naktsvijole.
Vijole nakfi.

Dienu — ne |asites balajos ziedos.
Dienu tu buUsi ka parrauta sfiga.

Naktsvijolite.
Naktsvijole.
Vijole nakf.

Pérkonami Melni Zirgi

Pérkonami melni zirgi, melni zirgi ar akmeni nobaroti, nobaroti
Pérkonami melni zirgi, melni zirgi

Ar akmeni nobaroti, nobarofi

Pérkonami melni zirgi, melni zirgi ar akmeni nobaroti, ar akmeni nobaroti
Dzer sudraba udentinu, udentinu

Térauda silité

Kalgjs kala, kala debesis

Ogles bira Daugava

Dieva déelis Saules meitai zelta jostu

Kaldingja

Pérkona matei devini déli, devini deli

Pérkona matei devini déli

Devini deli

Pérkona matei devini déli, devini deli

Pérkona matei devini déli

Pérkona matei devini déli, devini deli

Matei déli

Tris sita bungas, trs stabulégj, trs laida miglinu avota leja
Pérkona tévam devini deli, pérkona tévam devini déli
Pérkona tévam, devini deli

Devini deli, devini déli

Péerkona tévam devini déli, devini deli, devini déli

Pérkona tévam devini deli, devini déli, devini deli, devini déli




Pérkona tévam devini deéli

Trs spéraq, spéera, spera

Tris ruca, ruca, ruca

Tris zibi, zibingja

Zibingja, zibingja

Pérkoniti, Perkoniti, Pérkoniti, ej garami Sai vietai
Ej garami sai vietai

Pérkontti, Pérkoniti, Peérkoniti nedar skades majinai
Nedar skades majinai

Ne manai druvinai

Druvinai

Furusato

usagi oishi ka no yama
ko-buna ftsurishi ka no kawa
yume wa ima mo megurite
wasure-gataki furusato

ika ni imasu chichi-haha
fsutsuganashi ya tomogaki
ame ni, kaze ni tsukete mo
omoi-izuru furusato

kokorozashi o hata shite
itsu no hi ni ka kaeran
yama wa qoki furusato
mizu wa kiyoki furusato

Es taja kalna dzinos pec trusiem.

Es makskeréju minnu taja upe.

Es vel tagad sapnoju par tiem laikiem

Ak, k& man pietrOkst manas dzimtas pilsétas.

Es pratoju, vai maniem vecakiem klgjas labi?

Es pratoju, vai maniem senajiem draugiem viss karfiba.

Kad list, kad puUs vEs,
Es domaju par savu dzimto pilsetu.

Kad busu paveicis ieceréto




Kada no Sim diendm atgriezisos majas
Kur kalni zali, mana dzimta pilséta,
Un Udens ir dzidrs, mana dzimta pilseta.

Venta

Pie Skrundas Venta man garam plUst
K& doma dzila un Iena.

Kas gremdéts — grimst.

Kas lauzts — |ai 10zt.

Vesa ir Kurzemes éna.

No saules krasta, kur dzive rit

Tik raiba ka plavas ada,

Kas skrejis — skrien, kas bridis — brien,
Kas Ventas krastd paliek viens,
Tam éna celu rada.

Vins rund klusi - kd man, ka sev,

Ka vakara miglai rénai,

Pie Skrundas, kur Venta garam plUst
K& doma dzila un Iéna:

Laid manu dvéseli upée
Un ka laivu ir,

Cel mani pari sapnim,
Kas sauli un aizsauli skir.

Zali vél rudzu graudi,
Dabola trejlapis vist,
Parcelqj, ta mana nauda,
Cel mani pari drz.

Pie Skrundas Venta man gar@m plUst
K& doma dzila un Iéna.

Kas gremdéts — grimst.

Kas lauzts — lai 10zt.

Vésa ir Kurzemes ena.

Ainava ar ganiem
Ganins biju, ganos gaju,




Gana drébes mugurad.
Auksta rasa, basas kajas,
Sala manas kadjos.

Migla, migla, rasa, rasa:
Tie man laba nevélgj'.
Rasa mirka kajas manas,
Migla krita vainagad.

Ganos gaju dziedadama,
No ganinu raudadama.
Ganos bija saldas ogas,
MQajas nikna saiminiece.

Mauré mana raibgosnina,
Raud es pate ganidam’.
Gosninai svesa zdle,

Man ta sveSa mamulit’.

Ko, masina, dziedasimi,
Rita agri izdzinus’s?

Par teliti, par aitinu,

Par baltoi villainit’.

Uz cintina dziedat kapu,
Uz akmena gaviléet;

Lai skan tautu dUnu purvi,
Lai dzird mani balelin’!

Lokatiesi, mezu gali,
Lai balsinis pari skan!

Citi gani, laidiet Surpu ganidame!

Kur, tautieti, vakar biji,
Kur tu biji aizvakari?
Gara bija ta dienina,
Kad es tevi neredzéju.

Ganos gaju kreklu s0t,
Pie ozola meridama;




Lai aug manis ardjinis
Ozolina lielumail

Kam ftie lopi, ko tur gana
Aiz upites kalnina?
Raibas govis, melni versi,
Daila pati ganameit’.

Gosnin, man’ raibgosnin,
Kas tev’ raib’ noraksfij'e
Sveta Mar’ norakstij'.
Svetu nt’ ganidam’.

Man telites paédusas,
Atsagula abolai;
Skaudenieka acis plisq,
Caur egldju verofies.

Dzenat Surpu, ciema gani,
Se ir laba ganibinal

Se zied&ja abolinis
Sarkaniemi ziediniemi!

Vai, Dievini, augstu saule:
Ka vakaru sagaidis’le
Lelo, lelo, ciema gani,
Man pazuda raibalin’!

Ediet, lopi, zalu zali,
Neminieti kajinadm!
Ganos mani mate suta,
Es ganitinemacé;’!

Gani dzina, govis mava,
Es tecéju vartus vert!

Es matei ganos gadju,
Tévam jaju pieguladi:
Tévs mans deva sirmu zirgu,
Mate govi raibalinu.




Dieva déli ganos gadja,
Zelta rnkste rocindi;
Sveéta Mara pavadija
Ar sudraba zagarinu.

Tec, saulite, driz zeméi,
Dod man laiku vakarai;
Mazi gani noslusi,
Argjini piekususi.




Don't give up

In this proud land we grew up strong,
We were wanted all along,

| was taught to fight, taught to win,

| never thought | could fail.

No fight left or so it seems,

| am a man whose dreams have all deserted,
I've changed my face, I've changed my name,
But no one wants you when you lose.

Don't give up 'cause you have friends,
Don't give up, you're not beaten yet,
Don't give up, | know you can make it good.

Though I saw it all around,

Never thought that | could be affected,
Thought that we'd be last to go,

It is so strange the way things turn.

Drove the night foward my home,
The place that | was born, on the lakeside,
As daylight broke, | saw the earth,
The trees had burned down to the ground.

Don't give up, you still have us,
Don't give up, we don't need much of anything,
Don't give up, 'cause somewhere there's a place where we belong.

Rest your head, you worry too much,

It's gonna be alright,

When times get rough, you can fall back on us,
Don't give up, please don't give up.

Got to walk out of here, | can't take any more,

Gonna stand on that bridge, keep my eyes down below,
Whatever may come and whatever may go,

That river's flowing, that river's flowing.

Moved on fo another town,
Tried hard to settle down,




For every job, so many men,
SO many men no-one needs.

Don't give up 'cause you have friends,
Don't give up, you're not the only one,
Don't give up, no reason to be ashamed,
Don't give up, you still have us.

Don't give up now, we're proud of who you are,
Don't give up, you know it's never been easy,
Don't give up 'cause | believe there's a place,
There's a place where we belong.

Ar balsi, balstinu

Ar balsi, balstinu, ko pati reiz man devi,
es tevi piedziedasu klat pie sevis.

Es iedziedasu savu roku tava

ka strazdu buri izplaukusa klava.

Par Rigu sont meza zosis gdja

un tévzemi pie sparniem piedzieddja.
Krt balta gaisma vientuliga loga-
dzied mana roka manas milas roka.
O magnum mysterium

O magnum mysterium,

O magnum mysterium,

Et admirabile sacramentum,

Et admirabile,

Et admirabile sacramentum.

O magnum mysterium,

O magnum mysterium,

Ut animalia viderent Dominum,

Ut animalia viderent Dominum natum,
Jacentem in praesepio!

Beata Virgo,

Cujus viscera meruerunt,
Beata Virgo,

Portare Dominum Christum.




O magnum mysterium,

Et admirabile sacramentum,

Ut animalia viderent Dominum natum,
Jacentem in praesepio.

Alleluial

Ak lielais noslépums,

un briniskigs sakraments,

ka dzivnieki redz jaundzimuso Kungu,
gulam silité!

Svéfiga ir jaunava, kuras klépis

bija cienigs iznésat

to Kungu, Jézu Kristu.

Alleluja!




